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LE GRAND

PREMIERE PARTIE — L'ARRIVEE.

III,.— L'IRSULTF,

~— Vous n'avez jamais habits§ la France, monsicur de Fron-
tepao ?
— Jamais ; jo suis né cn co pays.

VAINCU

-dire la Gascogne, vous connaitricz certainement lo nom que je
porto, qui est celui d’une des meilleures familles de ce pays. Nous
sommes originaires du Béar, ct, 8'il m’est permis de rappeler ici
le plus gloricux souvenir de notre maison, sachez quo I'un de mes
ancdtres, Pierre, marquis d'Arramonde, cut 'honneur do verser
au roi Henri son premier verre do Jurangon. Lo bambin avait

L’ Aigle-Noir venait s'asscoir au bord de I'eau sur un quartier de roe, A c6té d'un homme véta & Veuropéenne,

~ Ah! cest que si vous aviez habité la France...— et
remarquez bien que jo no parle pas ici de cette sotwe ville de
Paris o0 on ne juge un hommo yue d'aprds les dentelles gu'il
porte, ni do ces froids pays du Nord o) les gens oot lesprit si
lourd ¢t si épais qu'ils ne savent distinguer un manant d'un gen-
tilhomme. Quand jo parle de la France, jentends cette terre
joyeuse et fertile, pays des bons vins et des coeurs chauds, que le
soleil doro de ses rayons et que traverse lo plus beau fieuve du
monde,

~— La Gascoguo ?

— Précisément. Eh bicn | mon cher ticomte, si vous avicz
jamais cu le bonheur d'habiter In France, Ja vraic Franee, cest-

six mois ! Et vous savez, comme tout le monde, que si notre roi
Heori fut un grand monanyue, un invincible capitaine, il le dut
3 la forte éducativa qudil regut dans son cnfance, c'est-d-dire au
vit de Jurangon et, par censéquent, A mon grand-pre !

Et pour célébrur cct illustre svuvenir, Jean d'Arramonde
souleva gravement le verre de burdiau placé cn face deluietle
vida ensuite d'un trait.

— Vous voyez que nous sommes dc boune noblesse, conti-
nua-til.  Mon pdre a servi avee honnenr et a 6té blessé a Mal-
plaquet. Dopuis, il vit dans son chiteau du Béarn d’ont je n’fftais
jamais sorti non plus jusqu'au jour oy, jugeaunt que :i’étaxs e
fige de servir & mon tour, mon pdre m'envoya A Versailles faire
ma COUT AU Toi.
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« Un beau matin, jnrrivai done dans cctte ville, Je w'y
connniseais personne, car les gentilshommes do mon pays, plus
habitués & porter I'habit de soldat que colui de courtisan, étaient
tous a I'armée d'Allemagne ; mais je mo disais : Le roi doit
connaitre sa noblesse, et quand tu Jui diras qui tu es il te recevra
bien cn souvenir de ton grand-plro et du sien, ¢t il to donnera
une compagnie, peut-étre un régiment l...

« Je mo dirigeai done vers le chitean.  J'avais déja franchi
une des portes ct je marchais dans la cour, lorsquo j'entendis une
une voix qui m'appelait.

« — Eh | odt allez-vous done, I'ami ? » me crin un petit
freluquet habillé en officier qui venait de sortir d'un corps do
garde.

« Je fis semblunt de ne pas entendre. I ne te reconnait
pas, me disje, ne t'inqudte pas de ce malappris.

« It je continuai mon chemin,

« — Je vous dis u'on ne passe pas ! » continua le freluquet
cn Clevant la voix,

« Pour le coup, je me retournai ¢t le rouge mo montd au
visage,

« ON allez-vous ? » reprit le cadet.

« Je me redressai et le regardai des pieds A la téte.

a — Je vais voir le roi, mon petit monsicur, » Jui répon-
disje.

« L'insolent prit un lorgnon qui pendait & son cou au bout
d'un large ruban noir et me considéra quelque temps savs parler.

s Je n'y tins plus, et, enfongant mon chapeau sur ma céte :

«— Ah ¢a | m'écrinije, vous n'avez donc jamais vu un
gentilhomme, que vous me regardez si curicusement ? Etes-vous
lc portier du chfteau ct faut-il que je vous donnme mes nom et
qualités ?

« — Je suis l'officier de garde, onsicur, répondit-il sang
quitter son lorgnon avec une tranquillité qui w'exaspéra. J'ai
pour consigne de ne laisser entrer personne daos le chiteau,

« — Kt si le roi m'attend ?

« — Sa Majesté ne peut vous attendre, car elle est 3
Trianon. »

« Je le regardai dans le blane des yeux pour m’assurer qu'il
ne se moquait pas de moi. Puis je tournai les talons en me
disant : J'ical tantdt & Trianon, et si ce freluque w'a trompé,
il me payera cher sa raillerie !

« Deux heures aprds, je flivais dans les rues de Versailles,
lorsque je vis lz foule s'assembler au coin d’une large avenue.

s — Qu'y a-t-il ? demandai-je & un bourgeois,

« — (est Sa Majesté qui rentre & Trianon, me répondit-il.

« — Bon | me dis-je, je vais 'attendre, je suivrai sa voiture
¢t je me présenterai A Jui lorsqu'il metéra pied A terre. »

a Le cortége arriva bientdt. Il était composé de trois voi-
tures. Je me fis montrer le roi, afin de ne pas n’exposer A me
tromper quand je lui ferais ma révérence.  Lies voitures allaicnt
au pas. Je les suivis en me disant: Ah! pour le coup, mon
ami, les officiers de garde ne t'empécheront pas de te présenter A
Sa Majesté et de Jui demander une compagnic pour le petit-fils
e Pierre d'Arramonde ! Vous saurez, mon cher vicomte, que
lorsqu'un d’Arramonde a une idée en téte, il faudrait lui attacher
les pieds et les mains pour Pempécher de Texéeuter. »

Le vicomte de Frontenac sourit ¢t le gentithomme béarnais

continua : . . . .
— Je suivais done Ja voiture du roi, mais & distance, pour

ne pas éveiller les] soupgons ni les jalousies. Car il faut vous
dire que j'avais réfléchi depuis le matin ¢t je m'étais fait ce rai-

ronnement 1 — Pourquoi ce blanc-bee a-til voulu t'empécher d.
voir lo roi ? — Quoique gentilhomme montagnard, j'avais entendu
parler de Penvio des gens do cour et jo compris auseitét & quil
sentiment lo freluquet avait obéi cn we barrant la route.  Vous
allez voir que je no me trompais pas,

« Me voici done dovant Trinnon. Je laisso entrer In voiture
du roi ¢t celles qui 1a suivent, jo me prépare & franchir Ia grill-...
Au méme instant, qui est-ce que je vois paraitre devant wmi,
couvert de bijoux, de dentelles, soutiant toujours de son sourire
impertinent, lo lorgnon toujours plaqué contre les yeux ?... J»
vous le donne en cent, en mille...

— Le freluquet l...

—Juste | vousavez deviné | Eh bien | gu'ea pensez-vous ?
n'taitce pas la jalousie qui lo mettait cette fois encore sur mun
chemin ? Pourquoi le trouvaisjo & Trinvon, lorsque lo matin il
était do gardo au chiteau ? Il g'était dit évidemuent : Co gen-
tilhomme a bonne mino ; si tu lui laisses voir le roi, il obticudra
de lui tout ce qu'il voudra, il t3 prendea ta plac paut-ttre... Sa
place | un métier de soldat do boudoir I Voild bicn, en effet, ce
qui convient & un d"Arramondo |

«— Eh bien | monsicur l'officier, disje cn marchact vers
lui, sans m'inquiéter de ses regards outrecuidauts ni de son lor
goon, vous voyez que je ne me décourage pas. Je vais voir le
roi et j'ai bicn I'honncur de vous saluer. »

« Et je passai, car le carosse du roi vemnit do s'avréter
devant les marches ; Sa Majesté allait mettre pied 3 terre.

« Mais I'impertinent eut Paudace de we rotanir par un pan
de mon habit,

« — Avez-vous une audicace de Sa Majesté ? » me demau-
da-t-l.

« Furieux, je me retournai.

« Une audience ! et depuis quand, m'écriaije de fagon A
Ctre bien entendu des courtisans qui passaicnt, depuis quand un
d’Arramonde a-t-il besoin d’une audience pour parler au roi ?
Sachez, monsicur, que mon grand-pére a tenu In roi IHenri dans
ses bras et lui a fait boire son premier verre de jurangon | £a
Majesté connait bien ma famille et quand je lui dirai quije
suis...

« — Monsicur, répliqua-t-il, je vous répéterai ce que j'ai cu
I'honneur de vous dire ce matin. J’ai la consigne de ne laisser
cntrer personne au chiiteau, Faites-vous présenter demain d Sa
Majesté & son lever.  Un gentilhomme d'aussi boune famille que
vous doit avoir de nombreuses relations & Versailles ...»

« Xt pendant ce temps, le roi 6tant entrd, les voitures avaient
disparu, il ne restait plus dans la cour de Trianon qu'une dwu-
zaine de gentilhommes, avee de la poudre, des dentelles ¢t des
lorguons, ct ils avaient Iair de se moquer de moi |

« Songez que j'étais venu de Béarn A fanc étrier, que j'arais
crevé deus chevaux pour me trouver en face d’uue pincée dino
lents I... Ah 1 je ne puis penser encore & cela sans &tre hors de
moi !... Les d’Arramonde ont le sang vif ¢t n’aiment pas les mil-
leurs ! J’avais les poings crispés, je devais étre terriblement pile,
il me prenait des cuvies d’arracher le fusil du soldat qui montait
la garde et de distribuer une correction A ces freluquets !

« Je ne sais plus ce que je dis, ni ce que je fis, mais ¢2 que
Je sais bien, c'est que Je soir, 2 I brune, M. de Saint-Preux ct
moi nous étions 'épée & Ia main, I'un ¢n face de I'autre, derriére
Ia pidee d'eau des Suisses.

« Ah ! Vétoile qui m'avait conduit 3 Verailles n’était pas
heureuse !

« Nous croisions A peine le fer, lorsque le bruit de nos épées
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attira deux officiers de la maréehaussée qui tombirent sur nous,

nous déarmérent et appeldrent leurs homues pour nous arrdter.

« Trois heures aprds, nous nous trouvions tous deux derridrs

les grilles do la Bastille. Nous y restimes huit grands jours,

Au bout do cet espace de tomps, on nous fit monter dans deux

carrosses, et on nous conduisit devant un graud vieillard, qui, jo

lai su depuis, tait lo maréchal de Belle-Isle, mivistre do la

guerre ct parent do mon adversaire,

« Il nous regut d'un air froid et sévdre, et nous avertit qu'il
ne nous rendrait Ia libert quo i nous nous donnions immédiate-
mentla main devant lui et ¢ nous lui promettions de ne plus
croisser I'dpée J'un contro I'autre,

« Mais vous devez bien penser que ces huit jours de Bastillo

oe nous avaient gudre disposés A des sentiments de tendresse. Jo*
pensais que sans la mauvaiso volont$ de ce blanc-bes j'anrais

déjd vu lo roi depuis huit jours, que j'aurnis rejoint Varmée

d'Allemague A T téte d’une eawpagnie, et que j'aurais peut-étro

cu lo temps— qui sait ? — dajouter uno nouvelle gloire au nom

que je porte ! De son ¢6té, M. do Saint-Preux devait assister A

un bal donné A Versailles en honneur de je ne sais quel ambas-

sadeur étranger, et il 6tait de fort méchaute hwmeur d'avoir

manqué cette fite.

« — Mouseigneur, dit M. de Saint-Prcux au maréebal de

Belle-Iele, j'ai ét¢ provoqué publiquement, vous savez cn quels

termes et dans quelles oirconstances. Vous daignerez reconnaitre

vous-méme, j'en suis sQir, que je ne puis éviter cette rencontre, A

moins que je ne regoive des excuses,

« — Desexcuses ! w'éerinije.  Und'Arramonde a quelque-

fois tendu la main A son adversaire aprds le combat, mais avant,

jamais ! »

« Et jo tins bon!

« Voyant que notre résolution était indbranlable :

« — Monsicur, dit le mimstre A sou neveu, vous m'avez

demandé, il y a quelque temps, de vous envoyer A larmée. Je

vais satisfaire votre désir.  Yous partirez dans huit jours pour

rjoindre M. de Montealm au Canada.  D'ici-Ia, je vous préviens

que je vous ferai surveiller tous deux et, si vous faites une tenta-

tative pour vider votre querelle, je vous fais enfermer A la Bastille

pendant un an, »

« Ma résolution fut vite prise.

« — Eh bicn I monsicur, disje & M. de Saiut-Preus, nous

nous reverrons au Canada !

« — En vérité | dit le maréchal ; vous tenez done bien A

vous couper la gorge avee mon neveux ?

« — Monscigneur, répliquaije, je traverserai I'Océan A la

nage, 8'il le faut, mais je me battrail »

« Le maréchal me regarda, réfléchit un instant, puis s'aseit

devant son bureau. Il me semble qu'il souriait dans st mous-

tache grise.

« — Tenez, dit-il en remettant A son neveu une lettre qu'il

venait d’éerire, voici quelques mots pour M, de Montealm. Je

ne veux pas, mon cher Gaston, que vous ayez l'uir de fuir une

affaire d’honneur. Partez donc tous deus. Par cetto lettre, jo

pric M. de Montealm de fixer les conditions de votre rencontre.

Promettez-moi 'un et l'autre d'accepter ces conditions, quelles
qu'elles puissent étre ; jurcz-moi aussi do ne pas mettre I'épée &
la main avant d’avoir vu lo marquis. »

« Nous fimes le serment que M. de Belle-Isle exigeait de
nous.  Quelques jours aprds, nous nous embarquions & Brest sur
lebrick «1'Albastros.” Vous connaissez le nouvel outrage quejeus
3 subir de M. de Saint-Preux, pendant le combat que nous avons

soutenu contre les Anglaiv,  Oser porter la main sur moi, mo
faire enfermer commo un malfuiteur ! No voyez-vous pas encore
13 uno preuvo do cetto jalousio qui I'a poussé unoe premicro fois &
mo Dbarrer les portes du chiiteau do Verwailles 7 II voulait so
réserver pour lui seul Phonneur du combat | Comprencz-vous
maintencnt que j'ai hite do voir M. do Montealm, puisqu'un
caprice du vicux maréchal de Belle-Ie le fuit juge de lissuo do
notro querelle,

~— Et cetto afaire terminée, dit Frontenac (en supposant
qu'cllo se termine & votre avantage), resterrz-vous parmi nous ?

— Non certes | g'éerin d’Arramonde.  Vous oubliez done
quo jo n'ai pas encoro vu Jo roi 2 D3 quo jaurai chitis cet inso-
leut comme il le mérite, je retournerai en France, jo courrai d
Versailles, et je vous juro quo cctto fois j'entrerai au chiiteau,
duss&je faire venir vingt paysans de mon pays, armés do bitons,
pour cufoucer les portes et caresser les reins des officiers de gardo
qui voudraicot m'arréter |

v
LE DEPART.

La haute falaise qui, & partic de Québee, étend ses crétes
dentelées sur la rivo gnuche du Saint-Laurent, s’abaisse brusque-
ment & trois quarts de licue de la ville, et forme une petite crique
qui était connuc A cette époque sous lenom  d’ansa du Foulon.”

Trop étroite pour contenir des baraues d'un fort tonnage,
cette baie était ordinairement solitaire et déserte.

Mais le jour o0 commence notre récit clle présentait un
aspeet animé, pittoresque.

De grands feus bralaient sur le sable, et autour de ces feux
se tenaicnt graves et silencicux, les uns debout, les autres assis
sur des quartiers de roches, une quarantaine d’Indiens revétus
de leur costume de guerre,

Ces sauvages appartenaient 3 la vaillante tribu des Abcna-
quis. Convertidepuis longtemps A la religion chréticnne, les
Abénaquis étaicat les plus fiddles alliés des Frangais. Chaque
année, au moment de la débicle des glaces, c'est-d-dire vers le
commencement du meis de mai, leurs pirogues descendaient la
rivitre Chauditre, dont les eaus se jetaicnt dans le Saint-Laurent
devant Québee ; puis clles remontaient co dernier fleuve et
gagnaicnt les hautes terres, portant & Parméo frangaise, qui guer-
royait cntre les lacs Ontario et Champhain, le sccours d’une cin-
quantaine do guerriers hardis et dévouds,

Le chef de cette tribu, Ouinnipeg ou I'Aigle-Noir, était un
guerricr intrépide dont M. de Montcalm et sa petitearmé avaient
cu bien souvent l'occasion d’admirer Vintelligence ct la bravoure.

Peut-Gtre, en consultant encorc aujourd’hui la mémoire des
vicillards de Québee ou de Montréal, retrouverait-on dans les
cendres de leurs souvenirs quelques légendes relatives aux exploits
de cet homme extraordinaire, Pun des derniers et des plus remar-
quables spécimens de cette race rouge que la politique anglaise
allait bientét exterminer par les armes et dar I'alcool,

Ouinnipeg 6tait d'une taille colossale. Ses épaules et ses
bras nus, od les muscles dessinaient leurs vigoureuses saillies,
déeclaicnt une foree étonnante. Son profil busqué, au front et au
menton saillants, rappelait, par sa forme énergique, le bee acéré
d’un oiseau de proie. Ses yeux noirs et scintillants, surmontés do
sourcils retroussés vers les tempes, achevaicnt la ressemblance et
justifiaicnt le surnom que les guerriers do sa tribu lui avaient
donné,
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Des peintures éclatantes couvraient ga poitrino ct ses bras.
Sa chevelure noire comme I'ébéne étaient emprisonnée dans une
touffe de plumes longucas ct brillantes, Une hacho placéo daus sa
ceinture de cuir rouge, et sur laquelle il appuyait fortement sa
main, indiquait qu'il venait de quitter les sentiers do la paix pour
entrer dans ccux do la guerre,

11 g0 promenait, d'un pas lent ct souplo comme celui d'un
fauve, ) travers Jos tentes do 8a tribu, hitait les préparatifs de ses
jeunes hommes, 8'arrGtait de temps cn temps pour cxaminer si
lours armes étaicut en bon 6tat, consultait parfois de son regard,
assuré comme celui de l'oiscau dont il portait lo nom, le soleil qui
déelinait & Phorizon, puis venait 8'asscoir au bord do I'eau sur un
quarticr de roo, & ¢6té d’'un homme vitu d I'européenne ot qui,
nppuyé sur une courte carabiue, paraissait plongé dans do pro-
fondes réflexions.

Cet hommo silencicux ct réveur ¢tait coiff§ d'uno épaisse
casquette cn castor qui ne permettait pas d’apereovoir le haut de
son visage.

Les vétements de gros drap, les guétres de cuir fauve qui
serraient ses jambes, la poire & poudre et le sac plein de balles qui
b0 croissaient en sautoir sur sa poitrine le désignaient comme l'un
de ces chasscurs canadiens, si habiles en t2mps de paix pour
déeouvrir la retraite du eastor ou de la martre, si terribles aux
Anglais, en temps do guerre, par la prodigicuse prdeision de leur
coup d'eeil,

Cétait le descendant d’une rude et honnéte famille bretonne
qui était venue s'établir au Canada un sidele auparavant. 11 se
nommait David Kérulaz, mais, selon la coutume des prairics, il
portait, en outre, trois ou quatre sobriquets qui caractérisaient
sa profession ct ses raresqualités de forco et d’adresse.

Au moment on le soleil cacha la moiti¢ de ses feux derritre
la oréte de la falaise, un guerrier sauvage qui se tenait debout d
gauche du ravin, appuyé sur son long fusil, comme une sentinelle
attentive, fit entendre par trois fois un cri prolongé.

Aussitdt tous les Indiens accroupis autour des feux se levd-
rent ¢t fixérent leurs regards curieux vers Ventrée de Ia baie.

Un petit groupe d’étrangers venait de pénétrer dans leur
camp.

Ouinnipeg marcha aussitét vers cux et les salua en plagant
ses deux maing croissées sur sa poitrine.

— Que mes fréres blanes soient les bicovenus parmi nous,
dit-il d’une voix lente et douce. Nos jeuncshommes leur tendront
Ia main et fumeront avee cux le calumet de paix. Nos longues
piroguces sont préparcées pour les recevoir ct les mener au camp
de notre pire, le grand COnonthoo.

Ces nouveaux venus étaient, on Pa deviné, Jean d'Arra-
monde, Saint-Preux et le vicomte de Froutenac.

Ouinnipeg ct David le Chasseur étaient cntrés le matin
dans I'nuberge de Québes au moment ou Frontenae et d’Arra-
monde achevaicnt leur repas. :

L'aide de camp de M. de Vaudreuil connaissait de longue
date le chef sauvage et sou ami le chasseur.

La conversation s'était done engagde cutre eux.  OQuinnipeg
avaient anponcé qu'il allait remonter le Saint-Jiaurent le soir
méme pour conduire s¢s guerriers au camp de M. de Montealn.
Trontenac lui avait aussitot demandé s'il ne pourait pas se char-
ger de guider deux jeunes sfficiers qui avaicat un grand désir de
rejoindre Parmée le pius promptement possible.

Et le chiet sauvage ayant consenti & s¢ charger de cette wis-
sion, il avait ¢t¢ convenu que les deux gent’lshommo frangais se
trouveraient A quatre heures de 'aprésmidi 3 J'anse de Foulon

pour s'ecmbarquer avee lour domestiques et leurs bagages sur les
pirogucs des guerriers abénaquis,

Jean d’Arramonde n’cut pas asses do paroles pour remercivr
Frontenao ot Quinnipeg ; co dernicr, peu habitud A ces cffusions
gasconues, repondit simplemont quo les guerricrs frangais trouve-
raicnt toujours en lui un ami dévoud,

Saint-Preux ct d'Arramonde avaient 6t6 exacts nu rendez-
vous. Le vicomto de Fronctenac avait voulu les accompagner
pour leur dire, au moment du départ, un dermier adicu,

Sur un signal de Quinnipeg, les foux furcnt éteints, les tentos
de peaux roulées ot jetées dans le fond des pirogues amarrées av
bord du flcuve et o les guerriers indiens prirent place avee un
empreseement silencieux,

Deux barques plus larges que les autres furent ensuite appro-
chées du bord.

Dans 'une, Quinnipeg devait prendre place avee Jean d'Ar-
ramonde.

L’autre était réservéa & Gaston de Saint-Preux et au chas-
seur canadien.

Paterne plaga dans la premitre le p-tit porte-manteau de
son maitre, et Léveilld fit glisser dans la secondo les eaisses que
dcux hommes portaient avec peine ct qui contenaient les élézants
vitements de Saint-Preux ct les millo objets néeessaires d sa
toilette.

Au moment de monter dans les pirogues qui allaient les
emmener vers des terres inconnues, les deux Frangais se tournt
reat vers M. de Frontenac et, mettant chacun leur main dans I'une
des siennes, le remercitrent une dernidre fois des attentions cour-
toises dont il n'avait cess¢ de les combler depuis leur arrivés 3
Québeo.

— Adieu, messieurs, répondit le jeunc officier d’une voix
ub peu émue, adieu, ou plutft au revoir, ear je s¢ns que nous
nous reverrons.  Si j'ai un regret, au moment de vous quitter,
c'est de ne pouvoir réunir en une méme 4ircinte ces deux mains
loyales qui sont cntre les miennes.  Permettoz-moi d'espérer que
j'aurai un jour cette joie de vous retrouver fréres par le ceeur,
comme vous allez I'étre bientft par lesarmes.

Les deux gentiishommes évitérent de répondre A ces dernitres
paroles de M. de Frontenac. Aprés avoir serré une dernidre fois
les mains du jeune officier, ils se tournérent brusquement le dos
ot chacun d’cux monta dans la barque qui lui était destinée,

A un nouveau signal douné par I'Aigle-Noir, les rameurs =¢
couchdrent sur leurs longues pagaies. Bientdt, au son lent ct
cadencé des rames, les pirogues s'éloigndrent du rivage, et leurs
quilles cffilées découperent sur la fuce du fleuve do minces rubans
d’argent.

Ouinnipeg s'approchs alors de Jean d’Arramende et lui dit
de ce ton doux et gravement poli qui formait un si étrange con-
traste avee la physionomio farouche du chef sauvage et son esté-
riesx guerrier :

— Si mon frare blanc désire se reposer, qu'il s'étende an
fond de !a pirogue sur ces peaux amoncelées. Il peut avoir con-
finnce dans la foree ot I'adresse de mes jeunes hommes. Il ne
s'apercevra ni des sauts i des portages, et pourra dormir tran-
quillement jusqu'a ce que nous arrivions au camp du ¢ Grand-
Marquis. " S'il a quelque désir, qu'il parle, mes jcunes hommes
g'empresseront de lo servir,

(A CONTINGER.)

ComuexcE LE 22 JuiLLET 1880 — (No. 30).
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LA DUCHESSE DE NEMOURS

QUATRIEME PARTIE.
\'s
SAUVE | — (Suite.)

— Répondsmoi, Tranquille, mon ami, dit Jean d’Arma-
gmac doucement. On me trompo ici, jo Io sais, j'en suis sir. Tous
oo prens me prennent pour un enfaut, et veulent me sauver mal-
gré moi,

Le jonne soldat, Mirette ct sa more échangdrent des regurds
inquicts; 'sventure tournait mal, et Dien gait pourtant que, sui-
vant toute apparence, il restait bien peu de temps pour 'accom-
plir, car les arquebuses ct I'artillerio fuisaient rage maintenant de
s cftés, et manifestement I'hotel de la Marche subissait un
assaut,

A I'apostropho de son €ldve, on vit un frisson passer par les
membres de Tranquille, ses paupidres battirent ot ses longs bras
cherchérent une contenanee.

~— Réponds-moi, te disje, ami, poursuivit Jean d'Armagnac.
Ceci ost une fuite déguisée, je le sens bien. Et tu ne préterais pas
ks maing par deux fois en un seul jour au déshonneur du fils de
mon pire ?

Pendant que Tranquille faisait un visible effort pour trouver
des pavoles, Jean le Brun et la Pavot voulurent répondre en méme

" imps, mais le pédagogue leur fit sime de se taire,

— Non, non ! murmura-t-il d’'un ton qui donna la chair de
poule & tous ceux qui étaient 1A pour le salut d’Armagnac. Il ne
faut pas tromper cet enfant-ld!

— Et qui songe A le tromper ? g'éeria Jean le Bruu.

— Silence! jeune homme, fit Tranquille avee autorité, mieux
vaut lui dire In vérité tout enticre.

Jean le Blond éeoutait avidemant, tandis quz la Pavot et le
jeune soidat ne prenaient pas la p2ine de cacher leur décourage-
ment,

— Voici la vérité, Jean d’Armagmac, continua le pédagnano
dont les yeux pourtant n'osirent pas affronter le regard de son
maitre, Madame Isabelle votre mére, et une jeunz fille qui porte
}e nom de Blanche, se trouvent dans ca mom2nt s»ules et sans se-
oours dans la loze du pitre Jacjuot Chaumerelau-davant du clos
Saint-Sulpice.

— Ahl g'éeria Jean d'Armazuae, dont le ear fit un bon
dans sa poitrine, -

La Pavot et Jean le Brun, stupéfaits tous les deux, releve-
rent Ja téte avee espoir.

— Et pourquoi me cachait-on cela ? demanda Jean le Blond,
qui gardait un air de défiance,

— Armagoae, répondit frére Tranquille, j2 vous ai dit tout
e que je savais.

— On t'a caché cela, fréve, reprit Jean le Brun qui entraita
Fleiue course daus Ia voie ouverts par frére Tranquille, pares que
sion te V'avait dit tout & Pheure, tu serais parti avee ton costumeo
de page, etque, disles premiers pas, une balle @'arquebuse t'aurait
jeté mort dans Pherbz du vorger. Maint:nant que nous t'avons
donné les moyens de rejoindre ta mére et celle que tu aimes, fache-
toi, <i tu veux contre nous, Jean d’Armagnac, mon frére; va-t'en,
¢t t'enva pas, faisen un mot suivant ta volont<: nous avoas rem-
i notre devoir.

— Voild! conclut crfinewnat la Pavot quinit ses deux maing
sur ses hanciies.

Tranquille était dans un coin, demandant pardon & Dicu du
mensonge qu'il venait de proférer. Comment V'idée do cette ruse
lui était venue, comment il avait eu, & un moment donué, lui, le
pauvre hétre, simple comme un enfunt, plus d’adresse qu'un page
en qu'une femme, il et fallu demaunder cela au bon ange gardien
de I destinde d’Armaguac, et non point au pauvre Tranquille,

Jean le Blond hésita un instant, puis, tout phle et tout éwu,
il prit la main de Mirctte.

— Merci | murmura-t-il,

Il donna 'aceolade & Jean le Brum, d frére Tranqguille dé-
contenancé ¢t mdme & madamz Pavot, puis il zagna résolument
la porte de derridro, rabattit lo capuce de V'auborgiste sur son vi-
sage et traversa, en tenant toujours Mirctte par la main, ln basse-
cour ot deux soulards de ln Marcho faizaient sontinelle,

— Ou allez-vous ? demandérent les soldats qui firent mine
de barrer la porte de [a cour,

~—- Chercher des provisions pour votre diner, mes bons mai-
tres, répondit la patits Miretts,

Les deux solduts essaydrent de voir sous son voile ot ne son-
girent point A relever le capuce de la prétendu mare Pavst.

— Sauvé! s'¢eria Jean le Brun qui les vit, par la fenétre,
passer le seuil de la basse-cour et entrer dans la campagne,

~— Sauvé! répétirent Blanche d'Armagunac et madame Isa-
balle qui s'¢lancdrent en mdme temps dons la chambre,

Jean le Brun g'6tait installé dans le lit.

~— Maintauant, dit-il en souriant, les soudnrds de Graville
pruvent déinasquar le chassiset regarder au travers. Je vaisnousr
un mouchoir autour de mas cheveux, et les coquins, en voyant
sortiv des draps mon paurpoint bleu et rose, eroiront tanir toujours
Iois2au en cage. Vous, mes nobles dames, il faudra bien que vous
trouviez un mogyen de quitter I'aubarge pour aller retrouver mon
frére Jean le Blond, 1v-bas, A la loge du pitre Chaumerel, car si
vous tardicz longtemps, il serait capable de revenir|

— Jaide Por, dit Blanche d’Armagnae qui toucha ea lourde
escarcelle.

— Avee cola, s'deria Jean le Brun, vous achdteriez douze
douzaines de sovdards de la Marche!

~— J'avaiy pris défiance de vous, Jean Roland, roprit Blan-
che en {ui tendant sa main que le page baisa respectucusement.
Vous avez agi comme un noble hommo, et je vous demande pardon
d'avoir douté de vous,

Puais ce fut Je tour de madame Isaballe qui vint remercier
aussi cet heurcux Jean Roland. On ne songeait point a frére Tran-
quille ; il semblait que le dévouement de frére Tranquille ft chose
sous-entendue, naturclle, et trop simple pour qu’on y prit garde,

T.a joic recucillic qui éuait dans tous les cocurs, ne demandait
(quA s'épandre, et avant de combiner les moyens de fuite pour
Blanche et madame TIsabelle, tous ceux qui étaient 13, dans cette
chambre naguére si triste, le visage rayonnant, I'ime pleine d'ailé-
gresse, et se tenant par la main comme des gens qui fétent une
grande joie, répétdrent ensemble une fois encore :

—~ Béni soit Dicu qqui I'a sauvé!

Un petit bruit se fit & la porte de la chambre vois’ne ; Tran-
quille, le premier, regarda de ¢z ¢bté, et un eride terreur s'étoufia
dans sa gorge. A leur tour, madame Blanche ct In duchics:e rezar-

derent.

Y.~
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Elles chansdrent do couleur toutes les deux.

— Merei de nous! murmura Jean le Brun, qui regarda lo
dernier, 8'il y en a un do eauvd, tant micux pourlui! j'en connais
d'autres qui pourraient bien dtro perdu !

S visage restait calme, il mit A tout hasard sa téte contre
Toreiller ponr jouer, 'il en ¢tait temps encore, son rilo de blessé,

Or, voici ce qui causait tout ce grand trouble. Sur lo seuil
de la chambre du guet, il y avait un homme, livide comme un
gpeetre, qui chaneelait sur ses jambes, et qui so soutenait d'un
bras convulsif au chambranle de la porte,

La Pavot, qui tremblait comme la feuille, madamo Isabelle,
Blanche d' Armagnae, Jean le Brun et Tranquille avaient reconnu
daus cet homme, Vineent Tarquin, le capitaine, A I'épaule droite
de qui pendait un moignon informe entouré de lingo sanglants,

VI
FRERE TRANQUILLE

Vincenzio Tarchino dtait arrivé I3 sans bruit: peut-étre
n'était-il sorti de sa couche que par un caprice de fiévreux, peut-étre
les soldats Raoul et Pierre, qui toxt i I'heure avaient trouvé inopi-
nément dans la chambre du guet Blanche et madame Isabeller
étaicat-ils allés lui faireleur rapport. Au licu d'analyser minuticu”
sewent Jeg passions qui se reflétaient sur la face horriblement alté.
réo de I'Italien, nous rappellerons les dernidres paroles de maitro
Aupibal Cola; maitro Annibal avait dit, en quittant lo chevet de
Vincent : v Voici un howme qui mourra enragé avaut la fin de la
journde, »

Pour quicogque et entendu ce lugubre pronostic, le regard
de Tarquin aurait déjd offert de menagauts symptémes : sa phy-
stonomiv était double en quelque sorte, elle exprimait toujours,
pour un peu, cette esprit de ruse et de caleul qui était son earac-
tére habituel, mais en dehors de cola, ou, pour wmicux dire, par.
dessus eela, il y avait je ne sais quel égarement ; Tarquin nes'ap-
partenait plus tout entier & lui-méme. It cela se voyait; I'ennemi
qui allait mettre la main sur son erine etbroyer son cervean, était
invisible de sa nature, maiy le ravage qu'il exergait pouvaitsaper-
cevoir deja,

Son regard fit le tour de la chambre et s'arréta sur le lit od
Jean le Brun était couché A la place de Phéritier d'Armagnac. Ii
ne devina pas d'abord la supercherie.

— Qu'ont-ils 3 bénir Dicu' se disait-il en lui-méme. D'od
vient tant de reconnaissance ? 15t pourquot ces gens tont-ils joyeux ?

Son idée fixe le dominait toujours, il avait fait de bonne
basogue duepuis le matin et il cons*atait, avec une satisfaction md-
lée d'orgrucil, Ia présence de ces ¢ - © otages qui devaient donner
une si heureuse tournure A ses négociations avee le parti &’Orléans,

Ta veuve du duc de Newours, ¢'était agsurément quelque
chose, mais Jean d’ Armagnac vzlait dix fois plus, Jean d’Arma
gnac ¢tait une fortune!

On pouvait ausel estimer 3 un pris raisonnable cette char-
mante jeunc fille, madamne Blanche, rour I'amour de qui le roi
Charles VIII avait fait, Pavant veille, une si éelatante folie.

Tarchino regardait tour & tourle blessé dans soun lit, madame
Isabelle et madame Blanche, comme un avare qui cowpte son
trésor.,

Madawe Isabelle et Blanche avaicnt toutes deux la méme
pensée, clles se disaicot: Jean d’.Armagnac ne peut Gtre bien loin
encore, ct elles trenblaient.

La frayeur de maman Pavot s'était changée en sourde colre,

parco qu clle vennit d'apercevoir derricre Vineent Tarquun te viei
go bourgeonnd de Pavot, son époux.

Jean lo Brun restait immobile, cachant do son micux ~atoe.
daus le ereux de lorveiller, et n'ayant qu'uno pensée; faire dur i
plus longtempa possible U'erreur qui protégeait son frére Jeany
Blond.

Parmi tous les assistants, eclui qui allait droit au fond ol
situation, lo scul qui s'occupit du danger réil, imminent, e
table, ¢'était lo pauvre frére Tranquille. D'ordinaire, Traneuill-
peusait aprés tout le moude; cetto fois, il était en avance.

Une idéeavait traversé son cerveau tout de suite, etil <t
senti frémir do la téte jusqu'aux pieds. Ce moreeau de chair -
forme ct sanglant, qui pendait  I'épaule du capitaine, o'était .
vrage de Jean le Brun, qui était 13, couché dans lo lit, Jean -
Brun allait payer son dévouement do s vio; car il était imjpe.-.
siblo d’espérer que Vineent tardiit longtemps désormais A le revo.
naitre.

En conséquence, Tranguille alla chercher son épée dan<ua
coin, ct vint se mettro au-devant du lit,

Tarchino lo regarda en grimagant un sourire.

— Toi, idiot ! dit-ii, si tu veux no pas faire le fou on te lai.
scra sain et sauf.

La Pavot connaiseait trop bien Trazquille pour no pas it
épouvantée de son mouvement. C'était la dernidro chance de ~alut
qui s'évanouissait pour lo pauvre Jean le Brun,

— La paix, mon frére Traquille, g'éeria-t-ello en s'élanyaut
vers lui, Ia pais, au nom de¢ Dicu !

Mais Tranquille I'dcarta du geste ct se redressa en face &
Tarquin.

-— Laissez-moi, femme, répliqua-t-il avee ce lésitime orgudl
de I'homme vaillant qui & fait le sacrifice de sa vie, je sais ddwr
mais me servir de I'épée. Et puisque celui-ct adéfendu Jean d' e
maguac, je lui dois, moi, de le défendrejusqu’a la dernidre goutt:
de mon sang!

11 parlait ainsi d’une voix haute et ferme, exprimant tout.
la pensée de son dme loyale et ne s doutant méme pas qu'il pr
nongait I'arrét de son protéué.

Les yeux de Tarquin étinceldrent, il crut d'abord avoir nd
entendu et interrogea Tranquille du regard. La main de la Pt
pesait sur la boucho du pédagogue.

. — Celui-ci 2 défendu I'héritier ' Armagnac ? répéta Vincet.
qui semblait chercher un scos 3 ces paroles : quoi d'étonnant jui-
que c'est Jean d'Armagnac lui-méme! Quelle st Pidée de o fin”

— Sire capitaine, répondit la Pavot, vous savez que ¢o 't
pas d'aujourd’hui que le pauvre homme divague!

—Ohtloh! fit Tarquin cn remamuant le désaroide ls
tavernidre, celle-]d aussi essaye de mentir ]

11 se tourna vers madame Isabelle «t Blanche d’Armagnae
qu'il vit teutes deux les mains jointes, et retenant leur soufil«.

— Oh! oh ! répéta-t-il.

Derridre Tranquille Jean le Brun disait tout bas: Laissez)
votre épée, brave homme, maws no vous dérangez pasjusquan m
ment oY maitre Vincent s'approchera de mon lit. Je suis curicus
de voir la grimace qu'il va faire en apercevant le bout de mon
nez.

11 disait ccla gaicment, et il so doutait bien pourtant que
scs dernidres minutes étaient comptdes ; mais ils Gtaientainst o
témdraires enfants qui devenaicot des chevaliers quand le a2
de leurs veines perdait sa surabondante chaleur.

Tarquin ne devinait pas eacore, mais il en était bien prés.
T1 it un pas 3 Vintéricur de la chawlre et démasqua le seui,
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drriere lequ.1 8o montraient les tétos barbu:s d'une deuzaine de
wllats.  Pavot était en avant de la troupe ot menagait du poing
b fcmmc.

— Range-toi | dit "Tarquin & Tranquille.

Lo pédagoguo, au licu d’obdir, prit sa lourde épée & deux
mains et 8o campa eolidement sur ses jambes éeartées.

— Tu no vois done pas (que ln résistance cst inutile 2...
reprit Trachino qui s'arréta pour désigner du doigt Pierre, Raoul
ut lex autres soudards,

Tranquille haussa les dpaules,

— C'est grande pitié, ditil, quo l'orgueil des gens deo
querre L., hier soir, & la brune, jo n'avais jamais touch¢ un estoc
<o ma vic, et maintenant j'en eaix aussi Jong que vous tous,

— 11 faudra done 'y prendre par la forco ?... w'éeria I'Ita-
Jin en frongant lo sourcil,

— Préte-moi ton braquemart, Raoul, disait Pavot pour
faire du zde, coluid est P'ami de ma femmo : je gagelui fendre
le erine d'un seul coup !

— Ne tenterons-nous rien pour sauver ce généreus enfant ?
murtnura madame Isabelle A Poreille de Blanche d’Armagnac,

La jeune fille vint s¢ placer entre Tarquin ct Tranquille.
Nous I'avons vue, plus d'une fois d¢j), prendre cette air impé-
ricux qui courbait le front de tous les lieutenants de Graville.
(omme son caprice avait 6été la loi du Seigneur, chacun lui
béissait d'ordinaire ; clle le savait, et, jusqu'a ce dernier moment
dle comptait sur V'effet de son intervention.

— Je crois que vous u'avez pas remarqué ma présence,
maitre Tarchino, dit-clle en couvrant ce dernier d'un regard
didaignens.

Tarquin fixa sur cile son il cffronts,

— Si fuit, ma fille, répliqua-t-il avee uae sorte de cowpas-
+ion railleuse, je vous ai apergue en eatrant et je me suis dit :
Eu voici une qui va dézringeler de haut !

Blanche n'en pouvait croire ses orcilles. Elle savait bien
Javance que cet homme était son eunemi, car les femmes outd
ot ¢zard un instinet qui ne les trompe jamais. Mais la veille
neote cot homme rampait & ses genous,

Et Blanche était loin de savoir ce qui s'était passé depuis la
teille.

— Il y o deus jours, dit-clle, tandis que le rouge lui montzit
wu front, messire Olivier, comte de la Marche, me disait: ¢ Si
jarmi les chevaliers qui m'catourent, le meilleur et le plus renomn-
uwé vous manquait de respect, Madame, je le donnerais & la hart,
(mwe le derninr manant de mes domaines ! »

— Messire Olivier a toujours sacrifi¢ ses plus dévouds servi-
t:urs A la premidre folle qui souriait sur son chemiu !

L2 rouge qui ¢tait au front de Blanche d’Armagnac
sévanouit.

— Vassal ! s'éeria-t-clle en se redressant de son haut, tu
«ras puni, j'y engage ma foil

Lt se tournant, A son tour, vers les hommes d'armes, clle
ajouta :

— N'y a-t-il ici que des liches et des traitres pour laisser
in<ulter leur seigneur !

Personne ne répondit parmi les howmes d’armes.  Tarquin
¢ut un rire sec auquel fit écho le gros rire du Pére Pavot.

Les poings de son cxcellente femme se fermmaient malgré
clle et nous pouvons affirmer qu’une fois la bataille engagée, les
seus du pére Pavot y auraicnt passé, pour le coup !

Nous disons bataille, car Jeau le Brun avait caché une épée

sous #es couvertures, ct Dicu sait qu'il avait graud’peine & pe
contenir visd vis de ka brutale insolence de Tarquin,

Tranqguille, lui, no disiit plus mot ; il restait appuyé sur la
croix do fon estoc, immobile et roide commo uno statue de pierre ;
il attendait, ot l'un pousait bien voir quu rien dv ee yui se passait
autour de lui n'influait sur sa résolution,

Il g'était dit : Que cet honnne fusse un pas, je le tue! I
attendait que Tarquin fit un pas.

— Ma fille, dit cetuici, qui oubliait presque sa blessure
tant cett> scdne lui donuait de méehant plaixir, jo sais bien que
votre patit coeur et tout entier au beau jeune homme que voiei.
Vertublen ! ce blondin I'a emporté sur un comte suzerain et sur
un roi do France! J'ignore ce qui adviandra de vous ct de nous,
nm fille, car nous vivons dans un tomps plein d'¢nigmes, mais je
puis bicn vous dire, dd« A présent, que vous étes princasse d pru
prés comme la bonne femmo Pavot !

— N'est-ce pas, ma noble dame, ajouta-t-il ¢n s'adressant
inopinément A Ja duchesse Isabelle, n'est-ce pas que cette fraude
coupable a duré trop longtemps ? Il n'y avait qu'un bereeau dans
la maison d’Armagnae, ct dans ce bereeau ce n’était pas une fille
qui dormait, mais bien un jeunc duc!

Madame Isabelle baissa les yeux ct répondit:

— Micux que persorne vous devez saveir cela, Vincenzio
Tarchine ! vous qui voulicz assassiner 'enfant aprds avoir assas-
siné le pire | :

L'Italicn ne perdit pas son sourire,

— Il y a des instants, murmura-t-il, o micux vaudrait
oublier | Qu’importe ce que jai fuit -autrefois, si je vous rends
service aujourd’hui ?

— Dnfunts, approchez tous, reprit-il en appelant les soldats
d'un geste impéricux, dites & ces hommes ct A ces femmes quel est
le now de votre seigneur et maitre |

— Vincent Tarquin, le eapitaine ! répondirent les soldats
tout d’une voix.

Etle Pére Pavot s'éeria le dernicer en jetant son beunet
fourré aux solives avee enthousiasme :

—Lillustro capitaine Vincent Tarquin !

— Btes-vens douc en révolte contre votre sire Olivier ?
demanda Blanche &’Armagnac qui ne perdait rien encore de sa
fierté ni de sou courage.

— Un ¢elat de rive général répondit & cette question.

— Ouvre Ia fendtre, Raoul, dit DI'liclien, la fenétre qui
donne du c4té de I'hdtel ; cctte jeune fille pourra voir un spee-
tazle curicux et qui nous évitera de plus longues explications.

Raoul souleva le lourd chiissis, ct les bruits du dehors Arri-
vircut tout A coup plus distinets ; les arquebusades scmblaient
s'étre éloigndes, mais des cris confus éelataient de toutes parts,

C’était, on pouvait le croire du moins, je joyeus concert de
clameurs qui suit la bataille gagnée.

Tarquin se tourna versa fenétre ouverte et dit:

— Regardez, madame Blanche &'Armagnac! (il appuva
ironiquement sur ce nom) vous comprendrez pourquoi ccs hon-
nétes compaguons ¢clatent de rire, quand on parle de messire
Olivier, leur scigneur.

Par la fenétre, au-dessus des arbres qui bordaient la grande
route, on apereevait Jes remparts de Phit:l de la Marche; une
foule d’hommes d’armes grouillaicnt sur les murailles; aux eré-
neaux de la tourelle qui terminait les fortifications du c6té du
sud-cst, une corde pendait; au bout de la corde un cadavre so
balangait lentement, ct tournait.




248 FEUILLETON ILLUSTRE

Blanche d’Armagnac poussa un eri d’horreur ; le soldat
Raoul laissa retomber le chassis de la fenétre. .

— Soutiens-moi, Pierre, dit Vincent Tarquin qui faisait
effort pour garder I'équilibre et dont la voix saltérait & chaque
instant davantage, je pense que je vais entrer bientét dans cette
crise favorable qui doit me rendre la santé, suivant I'avis de mon
cousin Annibal.

Il s'appuya contre I'épaule de Pierre ct jeta tout autour de
lui un regard satisfait. La Pavot était agenouillée, marmottant
une priére pour le repos et le salut de messire Olivier, pendu par
le cou aux eréncaux de son hétel de la Marche ; madame Isabelle
avait couvert son visage de ses mains; Blanche d’Armagnac
tremblait convulsivement et sa voix s’arrétait dans sa gorge.

Un instinct secret leur disait, & ces trois femmes de condi-
tion si diverses, réunies dans un méme amour, que la mort de
messire Olivier n’était qu'un malheur de plus en ce moment.

Graville avait ét6 un ennemi cruel, mais ¢'était un gentil-
homme, et devant I'infamie de certaines extrémités peut-gtre que
Graville cut reculé, tandis que celui-la, cet Italien au venimeux
regard, ce coquin sans entrailles ni conscience, ne serait arrété
par aucun scrupule. On ne savait pas bien encore ce qu'il voulait,
ni quel ténébreux mobile le faisait agir; mais ce devait étre quel-
que chose de noir comme 'enfer.

A Taspect de Graville supplicié, le pédagogue n’avait point
changé de visage; on peut bien dire que cela ne lui importait
Pas: au contraire, le coeur de Jean le Brun avait bondi dans sa
poitrine. Pendant qu'il restait ainsi emprisonné sous ses couver-
tures, une colére terrible s'amassaitlen lui; son cerveau prenait
feu, il guettait 'Italien par-dessus les grands bras de Tranquille,
et sa main se crispait dans la ruclle de son lit autour du pom-
meau de son épée.

— La bataille est finie, dit Tarquin, nous sommes vain-
queurs... Quand je dis nous, j'entends parler de notre bicn-aimé
sire le roi Charles de France, dont je fus toujours le sujet fidele
et loyal.

— Vous, le fidele sujet du roi! s'écria la Pavot qui se releva
les poings fermés, vous, I'Ame damnée du malheureux seigneur i
qui sa révolte a colité la vie !

Pavot, traversa la chambre, la prit par les épaules et la fit
taire.  Tarquin entr'ouvrit son vétement et en retira un parche-
min qu'il déroula de la main qui lui restait.

— Ceei n'est point pour mes vaillants compagnons, dit-il
avee emphase; mes braves soldats savent quel a ¢té mon role
dans les circonstances difficiles que nous venons de traverser.

~— Nous le savons! nous le savons! répétérent Raoul, Pierre
et les autres,

Pavot ajouta avec componction, sans licher les épaules de sa
femmes :

— Kt je dis que c’est un fameux réle |

— Je parle, reprit Vincent, pour madame Isabelle, duchesse
de Nemours, pour cette jeune fille, madame Blanche, quel que soit
le nom qu'elle veuille prendre désormais, je parle surtout pour ce
jeune ct illustre seigneur, étendu sur ce lit de souffrance. Je veug
qu'il ne reste aucun malentendu entre nous, je veux qu'ils sachent,
a n'en pouvoir douter, que je suis ici le maitre, le vainqueur, le
souverain arbitre: que leur sort dépends de moi seul, et que je
puis faire & ma volonté leur perte ou leur salut,

Blanche d’Armagnac et madame Isabelle essayaient de lire
ce parchemin dont elles n’apercevaient encore que le revers. En
tout ceci, Tranquille ne comprenait qu'une chose & savoir que

~Tarquin, prolongeant son erreur, eroyait toujours avoir sous s

main I'héritier ' Armagnac. Il se dressait de toute sa hauteurau-
devant du lit pour faire écran et cacher la supercherie, Tarchin0
retourna le parchemin. Madame Isabelle et Blanche d’Armagna®
purent déchiffrer les lignes d'un sauf-conduit royal, signé par dom
Marie-Joseph-Lobel, évéque d’Autun, confesseur de Sa Majesté.

Ce saufconduit était non-seulement pour Tarquin, mais
éncore pour ses cempagnons, ce qui nous donne la clef du dévoue-
ment soudain de Raoul, de Pierre et des autres hommes d’armes-

Quelques minutes auparavant ; il ¥ avait eu une scéne violente
daps la chambre & coucher de Tarquin. Peu s'en était fallu que
les soudards ne lui fissent payer, une bonne fois pour toutes, s¢8
trahisons et ses scélératesses; mais il avait exhibé le fameux par-
chemin : les soudards de Graville savaient ce qui les attendait, il9
Se rangérent avec empressement autour de ce nouveau maitre, dont
l'inviolabilité, garantie par la promesse royale, allait désormais les
couvrir. Si bien que messire Olivier, poursuivi de prés par I'écuyet
du duc Louis, étant venu demander asile 4 la porte de 'auberge
la porte demeura close, et, cinq minutes plus tard, le corps de mes-
sire Olivier, étranglé, se balangait sous la saillie des créneaux.

Tarchino reprit, en tenant toujours le parchemin déroulé aw
devant de sa poitrine :

— Les conseillers du roi savaient combien m'était odieuse 13
rébellion de cet homme qui avait usurpé le titre du comte de 18
Marche... J'étais placé prés de lui pour éclairé sa conduite.

Les trois femmes firent & la fois un geste de dégoiit.

— Espion! gronda Jean le Brun qui ne pouvait contenir 508
indignation,

Vineent fronga le sourcil, et un instant sa face pile se cou
vrit de rougeur.

— Mon jeune seigneur, dit-il en contenant sa voix et en
s'adressant au prétendu blessé, pour étre comte de la Marche €b
duc de Nemours, la premiére condition est de vivre... Or, ne B¢
contraignez pas & vous le répéter une fois de plus: Je suis ici 1¢
maitre !
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